Company or organization

Center for Applied Machine Translation (CAMT)

Products or software

CYBERTRANS

Version

10.6.4

Available for licensing Y/N

For USG

Kind of product (e.g., MT, OCR,
Dictionary, etc.)

Language and Encoding ID, MT

Description

Integrated suite of automated tools for translation, language and
encoding ID, spelling and text enhancement, and encoding
conversion. Available as a client-server based application or
standalone.

Languages or language pairs
supported

70 languages into English — GOTS product

Unique about this system

Translation support for multilingual documents; LCTL translation
not commercially available; Automatic language and encoding
ID; text normalization; Romanization module for non-Latin script
languages

New this year

Improved Farsi, Indonesian, Arabic, Arabic dialect handling for
Levantine and Iraqi; New GOTS engines for Pashto, Farsi,
Afrikaans and Portuguese

Part of a larger system? Describe

Easy integration

Made up of other systems? Describe

GOTS engines; HOTSPOT (Language and Encoding ID);
TRANSCODER; BETTERMENT (spelling correction for 22
languages); TEXT NORMALIZATION MODULE,
DICTIONARY MANAGER; ROMANIZER

Standards supported

Used by USG
Presentations at AMTA—what/when Demo only
Contact for more information

Name Kevin Cohea

Telephone

301-688-5058

Email

kmcohea@ugov.gov



mailto:kmcohea@ugov.gov

